
Глава 7: Схема

Лю Саньян глубоко вздохнул и посмотрел на Чу Янь. ”Семья Лю Чэна".

Чу Янь тихо сказал: “Показывай дорогу”.

В лунном свете глаза Чу Яня были мутными. Однако она увидела, как приподнялись уголки его
губ. Он улыбался!

Лю Саньян был потрясен. Почему он улыбался? Она была почти до смерти напугана этой
зловещей улыбкой.

В своей предыдущей жизни Лю Саньян никогда не общалась с мужчиной, потому что была
травмирована тем, какими злыми могут быть некоторые мужчины.

Она хотела выйти замуж за мягкого и добросердечного мужа.

После четырехкратной встречи с Чу Янь она была очень напугана.

Она чувствовала опасность и неуверенность повсюду, когда была рядом с Чу Янем. Интуиция
подсказывала ей, что Чу Янь не был хорошим человеком и его нельзя было спровоцировать.
Если бы кто-нибудь спровоцировал его, он мог бы съесть их заживо, так что она была
действительно напугана.

Лю Саньян отвела взгляд и в страхе пошла вперед.

Вскоре ее спина взмокла от пота. Она чувствовала себя так, словно миллионы муравьев
ползали по ее спине.

Чу Янь усмехнулся. “Чего тут бояться? Я тебя не съем.”

Лю Саньян неловко улыбнулся. “Хе-хе”.

Чу Янь прищурился и посмотрел ей в спину. Мягкий аромат ее тела был очень приятен, и ему
это очень понравилось. Чу Янь улыбнулся. “Даже если я захочу съесть тебя, это будет не
сейчас”.

Лю Саньян снова чуть не упал.



Что сказал этот сумасшедший???

Она была всего лишь четырнадцатилетней девочкой. Как он мог сказать такие бесстыдные
слова? Лю Саньян покраснела.

Пройдя две улицы, она добралась до переулка Далиу. Издалека она увидела ярко освещенный
дом и вздохнула с облегчением.

Видя, что она подбирается все ближе и ближе, Лю Саньян ускорила шаг. Когда Чу Янь
протянул руку и притянул ее в свои объятия, чтобы закрыть ей рот, она действительно была
напугана до смерти. Она подсознательно открыла рот и укусила Чу Яня за руку.

Чу Янь наклонил голову и прошептал ей на ухо. “Тсс, кто-то выходит”.

Слезы навернулись на глаза Лю Саннян. Он явно нес какую-то чушь. Она сильно укусила его за
руку, но Чу Янь не только не отпустил ее, он даже крепче зажал ей рот.

“Послушай”.

Выражение лица Чу Яня осталось неизменным, как будто он не чувствовал никакой боли.

Лю Саньян подавил страх и внимательно слушал. Она действительно услышала звук
открывающейся двери и шаги.

“Брат, я все еще чувствую себя виноватым. Я больше не могу этого выносить. Я хочу, чтобы она
жила”.

Лю Чэн понизил голос и сказал дрожащим голосом. По его голосу можно было сказать, что он
в чем-то виноват.

“Ты больше не хочешь выходить замуж за Ян Хуа? Твоя глупая жена не ела несколько дней и
все равно умрет.”

Лю Шунь схватил Лю Чэна и яростно заговорил.

Он не позволит этому дураку разрушить его план.

Жена Лю Шуня была инвалидом, и для нее жизнь была достаточной пыткой. Итак, они решили,
что для нее будет лучше умереть.



Лю Чэн задрожал и сказал: “Но, но...”

Однако, когда он думал о роженице, ему становилось не по себе и его мучило чувство вины,
потому что его жена любила его всем сердцем.

Лю Шунь холодно ответил: “Ян Хуа намного красивее, чем эта глупая женщина. Она не захочет
стать твоей любовницей. Она девственница. Если ты не будешь жесток, то не настанет твоя
очередь жениться на ней. Я спрашивал людей. Семья Лю довольно состоятельна. Они могут
позволить себе заплатить одну или две сотни таэлей серебра за две жизни.”

Лю Чэн колебался. “Будет... кто-нибудь узнает? Я боюсь попасть в тюрьму”.

От 100 до 200 таэлей серебра были немалой суммой. С такой суммой денег он мог бы жениться
на женщине, которую любил.

Его жена была дурой, и из-за нее многие люди смеялись над ним и издевались над ним за его
спиной. Начнем с того, что она ему не понравилась. Более того, ее жизнь была несчастной.
Смерть была бы для нее облегчением.

Зная, что Лю Чэн был убежден, Лю Шунь отпустил его. Затем он притворился, что говорит
безразличным голосом. “Чтобы разбогатеть, вы должны идти на риск. Если ты так боишься
риска, то забудь об этом. Вы можете пойти в травяной магазин и купить немного женьшеня,
чтобы накормить ее. Таким образом, ребенок и взрослый определенно могут быть спасены. Она
может даже родить тебе сына. Поздравляю!”

Лю Чэн забеспокоился. “Брат, не надо, не надо, не надо. Я просто вела себя глупо. Ее
беременность протекает тяжело, и она обязательно умрет. Что мадам Вэй не акушерка. Она
убьет мою жену и ребенка, и я так легко ее не отпущу”.
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Лю Шунь похлопал Лю Чэна по плечу. “Ну, после того, как это дело закончится, мы
отправимся к семье Ян, чтобы сделать предложение в конце года. В следующем году ты будешь
в одной постели с этой великолепной красоткой.”

Лю Чэн представил себе эту сцену и больше не чувствовал себя виноватым. Он улыбнулся и
сказал: “Если я действительно женюсь на ней, я щедро вознагражу тебя. Это все благодаря
тебе, брат. Ученые действительно разные. Ты умный.”

Лю Шунь спокойно сказал: “Теперь возвращайся. Захватите мадам Вэй и отправьте ее в
местное правительство.”

Лю Чэн кивнул и ушел.



Дверь в маленький дворик снова закрылась.

Когда Лю Саньян услышала это, ее сердце похолодело. Как мог в этом мире существовать
такой порочный человек? Он действительно вступил в сговор со своим двоюродным братом,
чтобы убить свою жену, у которой были роды.

Из их разговора она поняла, что жена Лю Чэна была дурой. Но даже если она была дурой, она
все равно оставалась человеком, и, самое главное, она рожала его ребенка.

Это было убийство!

У Лю Санняна больше не было кляпа во рту. Она сказала хриплым голосом: “Спасибо”.

Она неправильно поняла Чу Яня.

“Ах, моя бедная жена”.

Пронзительный крик разорвал ночь. Лю Саньян расширила глаза и посмотрела на ярко
освещенный дом. Пока они стояли там, злодеяние уже было совершено.

Чу Янь присел на корточки и сказал: “Вставай. Сейчас тебе слишком поздно идти туда.
Немедленно возвращайся и позвони своей семье. Чем больше людей, тем лучше. Мы не можем
позволить их семье взять инициативу в свои руки. Труп этой женщины не может быть
кремирован.”

Слезы текли по лицу Лю Саннян. Она никогда раньше не сталкивалась с такой ситуацией. Она
была слишком хорошо защищена всю свою жизнь. Когда две ее невестки родили, ее мать,
мадам Вэй, искренне беспокоилась о них. Она постоянно варила яйца-пашот и готовила
куриный суп, подкармливая их при любой возможности.

Она думала, что люди в этом мире в основном хорошие. Как мог существовать такой порочный
человек?

Она была в растерянности, не находя слов. Она очень хорошо знала, что если бы Лю Чэн
кремировал труп, не было бы никаких доказательств какого-либо правонарушения.

Однако все ее тело дрожало. Голос Чу Яня был спокоен и ясен. Она кивнула, плача, и
забралась ему на спину.

Чу Янь немедленно пустился бежать.



Через несколько минут она уже была у дверей своего дома.

Чу Янь послал ее сюда. Его глаза были ужасающе темными. “Не бойся. Твой отец и братья
будут знать, что делать.”

Чу Янь развернулся и быстро исчез.

“Отец, Первый Брат, Второй брат, вставайте. Что-то случилось.”- крикнул Лю Саньян
дрожащим голосом.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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